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"Where is the East Legon Polyclinic?"

Twi transcript:
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English translation:
"Lady: Good morning, Bro. 
Man: Good morning. How are you? 
Woman: I’m fine. Where is the East Legon Polyclinic, please. 
Man: East Legon Polyclinic? The place where they treat sick people?
Woman: Yes, please.
Man: Ah, okay. When you reach the junction just ask for the clinic. The junction right over there.
Woman: The junction right over there?
Man: Aha…when you get there…just ask where the East Legon is.
Woman: Please, is it near the junction?
Man: Yes. It’s near the junction. That’s where they treat sick people. 
Woman: Well, thank you very much.
Man: Okay. Try to get there, then. When you get there they will show you the way so that…is someone you know sick there? 
Woman: Yes, please.
Man: Your sister, sibling or husband?
Woman: My mother.
Man: Your mother?
Woman: Yes, she’s not feeling well at all.
Man: How is she not well?
Woman: Her heart.
Man: Oh, really?
Woman: Yes.
Man: So when was she admitted to the hospital?
Woman: They brought her in about three days ago.
Man says: Three days? And now you are…
Woman: I want to go and see her there.
Man: Three days ago? Well, it’s your mother (very important person in a person’s life) so how come you’re going to see her just now (this late)?
Woman: They just called me to let me know my mother is at the East Legon Polyclinic, so I want to go and check on her.
Man: Oh, I see. Well do your best to get there, then. So, stick to the way I told you and when you get there they’ll direct you to where you want to go. 
Woman: Okay, thank you very much.
Man: And what is your name?
Woman: My name is Ataa Dansoa.
Man: Give me a handshake.
Woman: Okay, thank you very much.
Man: Well, when you go, send your mother my regards.
Lady: Bye bye.
Man: Okay. Bye bye."
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Woman: Bra mepaakyew maakye &.
Man: Yaa nua. Ete sen?

Woman: €y oh. Mepaakyzw che fa na East Legon Polyclinic no wo?

Man: East Legon Polyclinic? Beebi a yehwe ayarefo> no?

Woman: Mepaakyew aane.

Man: Ah, okay. Se wodu junction ha no a, na woebisa s¢ ehefa na clinic no wo
no, smobekyere wo. Junction wei yi a so ha yi a.

Woman: Junction na ews ha yi a?

Man: Aha... wodu h a...wo des wodu h3 pe  bisa se ehefa na East Legon
Polyclinic no ews.

Woman: Mepaakyew ho a na ew?

Man: Eh, €h> no a na &ws, eh na smohwe ayarefo> ne ades nyinaa no.
Woman: Nnee meda wo ase pil.

Man: Yoo. Nnee b> mmaden na ko wae. Wo det wodu h> a pe a smobekyerz wo
nawo a... oyarefo bi wo h> anaa?

Woman: Mepaakyew aane.

Man: Wo sister anaa wo nua anaa wo kunu?

Woman: Me maame.

Man: Wo maame?

Woman: Aane, ne ho mfa no koraa.

Man: Dyare ne he?

Woman: N'akoma.

Man: Oh saa.

Woman: Aane.

Man: Nti da ben na smo de no be too h> no?

Woman: Jmo de no be too ho be ye nnansa ni.

Man says: Nnansa ni? Na afei na...

Woman: Mepse mekohwe no wa ha nom.

Man: Na nnansa ni, wo maame paa afei na woreba abe hwe no?

Woman: Afei na 5mo a ring(e) me na meate sé ne ho mfa no. Yesee owo East
Legon Polyclinic nti merekohwe se eho na >da anaa.

Man: Oh saa. Wei dee b> mmoden a na ko wae. ¢ nea ma kyere wo no wo det
wokd h> a 5mo be direct(e) wo ama woadu h nom wae .
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Woman: Yoo, nnee meda wo ase bebree.
Man: Yoo, na yefre wo sen?

Woman: Mede Ataa Dansoa.

Man: Kyia me kakra e.

Woman: Yoo, meda wo ase bebree.

Man: Woka a me kyie wo maame wae yoo.
Lady: Bye bye.

Man: Yoo, bye bye.




